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ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
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PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem
Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih
podataka, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske,
aktom od 30. sijenja 2020. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Predraga Stromara, potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske i ministra graditeljstva 1 prostornoga uredenja, Dunju Maga$§, mr. sc.
Zeljka Uhlira i Danijela Mestriéa, drzavne tajnike u Ministarstvu graditeljstva i prostornoga
uredenja, doc. dr. sc. Maja-Mariju Nahod, pomo¢nicu ministra graditeljstva i prostornoga
uredenja, te dr. sc. Damira Santeka, glavnog ravnatelja DrZavne geodetske uprave.
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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih
podataka

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 —
pro¢iséeni tekst i 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17 i 29/18), Vlada Republike
Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o Nacionalnoj infrastrukturi
prostornih podataka.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stecevinom Furopske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Predraga Stromara, potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske i ministra graditeljstva i prostornoga uredenja, Dunju Magas, mr. sc. Zelika
Uhlira i Danijela Mestri¢a, drzavne tajnike u Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uredenja,
doc. dr. sc. Maja-Mariju Nahod, pomo¢nicu ministra graditeljstva i prostornoga uredenja, te dr.
sc. Damira Santeka, glavnog ravnatelja Drzavne geodetske uprave.
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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O NACIONALNOJ
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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O NACIONALNOJ
INFRASTRUKTURI PROSTORNIH PODATAKA

L. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za dono$enje ovoga zakona sadrzana je u ¢lanku 2. stavku 4. podstavku
1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - pro¢iséeni tekst i 5/14 - Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

Prostorni podaci u Sirem smislu predstavljaju sve podatke koje je moguée direktno ili
indirektno povezati s lokacijom. U mnogim podru¢jima ljudske djelatnosti prostorni podaci
predstavljaju temelj na kojem se grade novi proizvodi ili unaprjeduju postojeéi. Sve aktivnosti
koje se ti¢u upravljanja prostorom na nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj razini temelje se na
prostornim podacima. Problemi vezani uz raspolozivost, kvalitetu, organizaciju, dostupnost 1
dijeljenje prostornih podataka zajednicki su u mnogim podrucjima, pa tako i u sustavu drzavne
uprave. Rjesavanje tih problema zahtijeva mjere koje se bave standardizacijom, dijeljenjem,
razmjenjivanjem 1 koriStenjem prostornih podataka. Isti ili sli¢ni prostorni podaci ¢esto se
prikupljaju 1 odrzavaju na nekoliko razliitth adresa u sustavu drZavne uprave,
onemogudéavajuéi njihovo transparentno koristenje, uz direktan, negativan utjecaj na proracun.
Na razini drzave takvi i sliéni problemi rjeSavaju se uspostavom nacionalnih infrastruktura
prostornih podataka (u daljnjem tekstu: NIPP). Da bi se odgovorilo na prije navedene izazove
i ubrzao razvoj u podruéju prostornih podataka, donesena je Direktiva 2007/2/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 14. oZujka 2007. o uspostavljanju infrastrukture za prostorne informacije
u Europskoj zajednici (INSPIRE) (SL L 108, 25.4.2007.) - u daljnjem tekstu: Direktiva
INSPIRE. Direktiva INSPIRE se primjenjuje na prostorne podatke koje posjeduju tijela javne
vlasti te propisuje koje teme prostornih podataka, kada i kako trebaju biti dostupne, ne traZeci
prikupljanje novih nego baveéi se iskljucivo postoje¢im podacima.

Zakonom o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka (Narodne novine, br. 56/13 1
52/18) - u daljnjem tekstu: Zakon, Direktiva INSPIRE prenesena je u hrvatsko zakonodavstvo.
NIPP je definiran kao skup tehnologija, mjera, normi, provedbenih pravila, usluga, ljudskih
kapaciteta i ostalih ¢imbenika koji omogucavaju djelotvorno objedinjavanje, upravljanje i
odrzavanje dijeljenja prostornih podataka u svrhu zadovoljenja potreba na nacionalnoj, kao i na
europskoj razini, a koji je sastavni dio europske infrastrukture prostornih podataka definirane
Direktivom INSPIRE. Cilj NIPP-a je uciniti prostorne podatke u nadleznosti tijela javne vlasti
dostupnim na jednostavan i razumljiv nacin.

Zakonom se uvela transparentnost u nadleznost nad prostornim podacima kroz opce
odredbe koje utvrduju obveznike primjene Zakona - subjekte NIPP-a - tijela javne vlasti koja
imaju nadleznost, odnosno djelokrug rada odrzavanja ili koristenja prostornih podataka te ostale
fizicke i pravne osobe koje ispunjavaju uvjete propisane Zakonom. Drzavna geodetska uprava
je Nacionalna kontaktna tocka za NIPP i provedbu Direktive INSPIRE. Takoder, Zakonom je
propisan i sastav Vije¢a NIPP-a, kao 1 obveza izvje$éivanja Nacionalne kontaktne tocke o
provedbi Direktive INSPIRT prema Europskoj komisiji.



Dana 26. lipnja 2019. godine stupila je na snagu Uredba (EU) 2019/1010 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 5. lipnja 2019. o uskladivanju obveza izvje$¢ivanja u podrucju
zakonodavstva povezanoga s okoliSem te o izmjeni uredaba (EZ) br. 166/2006 1 (EU)
br. 995/2010 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva 2002/49/EZ, 2004/35/EZ., 2007/2/EZ,
2009/147/EZ i 2010/63/EU Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba Vije¢a (EZ) br. 338/97 1
(EZ) br. 2173/2005 te Direktive Vijeca 86/278/EEZ (u daljnjem tekstu: Uredba EU 2019/1010),
kojom je izmijenjena Direktiva INSPIRE u odnosu na obvezu izvjes¢ivanja drzava Clanica
prema Europskoj komisiji te je radi navedenog potrebno izmijeniti odredbe vazeéeg Zakona.

Navedenom Uredbom EU 2019/1010 pojednostavljuje se i racionalizira pracenje 1
izvje§¢ivanje drzava clanica, odnosno njihovih nacionalnih kontaktnih tocaka koje su
odgovorne za komunikaciju s Europskom komisijom, a ¢iju ulogu u Republici Hrvatskoj
obavlja Drzavna geodetska uprava, uz istodobno smanjenje administrativnog optereéenja
povezanog s pracenjem i izvjeStavanjem. AZurirane informacije trebalo bi prikupljati na laksi i
usporediv nacin koji je manje optereéujuéi za sve sudionike u izvjes¢ivanju. Takoder se
osigurava dosljedan i usporediv pristup prac¢enju i izvje$¢ivanju u Europskoj uniji.

Nadalje, Zakon svojim ¢lankom 27. propisuje uspostavu Vije¢a NIPP-a na nacin da Vijece
¢ine predstavnici tijela drzavne uprave kao i zajednice gospodarstava. Takoder je Zakonom
propisano da se predsjednik Vije¢a NIPP-a imenuje iz ministarstva odgovornog za rad
Nacionalne kontaktne to¢ke. Buduéi da je Nacionalna kontaktna to¢ka odgovorna za uspostavu
NIPP-u, provedbu Direktive INSPIRE te komunikaciju s tijelima Europske komisije u vezi s
provedbom Direktive INSPIRE, ovim se zakonskim prijedlogom predlaze da predsjednik
Vije¢a NIPP-a bude imenovan iz Nacionalne kontaktne tocke.

Svi poslovi vazni za uspostavu NIPP-a i provedbu Direktive INSPIRE direktno ili
indirektno primarno se vezu uz Nacionalnu kontaktnu toc¢ku. Navedeni prijedlog izmjene
predsjednika Vije¢a NIPP-a imao bi za posljedicu vecu efikasnost u radu samog Vijeca, te bi
veza tj. interakcija sa samom Nacionalnom kontaktnom tocku u smislu uspostave NIPP-a i
ispunjavanju obveza koje proizlaze iz Direktive INSPIRE bila jo$ ucinkovitija. Nacionalna
kontaktna toc¢ka vodi i odrzava Registre NIPP-a i geoportal NIPP-a, nadzire prikaz nacionalnih
podataka na INSPIRE geoportalu, potice subjekte NIPP-a na prijavu metapodataka i1
harmonizaciju i interoperabilnost prostornih podataka u skladu s provedbenim pravilima koje
propisuje Direktiva INSPIRE, kontinuirano educira subjekte 1 diZe razinu znanja i svijesti 1z
podrudja infrastruktura prostornih podataka. Nadalje, predlaze se da svog predstavnika u Vijece
NIPP-a predlaze i tijelo nadleZno za poslove meteoroloske i hidroloske djelatnosti koje
prikuplja prostorne podatke znacajne za razvoj NIPP-a.

Takoder, s ciljem uskladenja sa Zakonom o drzavnoj informacijskoj infrastrukturi (Narodne
novine, broj 94/14), predlaze se da razmjena i dijeljenje podataka na nacionalnoj razini bude
uredena protokolom, dok se i dalje zadrzava postojece zakonsko rjeSenje da se dijeljenje
prostornih podataka izmedu subjekata NIPP-a i tijela Europske komisije ureduju sporazumom.

Ovim prijedlogom zakona isti ¢e se uskladiti s Direktivom INSPIRE koja je izmijenjena
Uredbom (EU) 2019/1010, te ¢e se postic¢i ucinkovitiji i efikasniji rad Vijeca NIPP-a.

1. OCJENAITIZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENIJE ZAKONA

DonoSenje ovoga zakona nece imati utjecaj na drzavni proracun Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O NACIONALNOJ
INFRASTRUKTURI PROSTORNIH PODATAKA

Clanak 1.

U Zakonu o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka (Narodne novine, br. 56/13
1 52/18), u ¢lanku 1. stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2) Ovaj Zakon sadrzi odredbe koje su u skladu sa sljede¢im aktom Europske unije:

Direktiva 2007/2/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. ozujka 2007. kojom se uspostavlja
Infrastruktura prostornih informacija u Europskoj zajednici (INfrastructure for SPatial
InfoRmation in Europe, u daljnjem tekstu: INSPIRE direktiva) kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EU) 2019/1010 Europskog parlamenta i Vijeéa od 5. lipnja 2019. o uskladivanju
obveza izvjes¢ivanja u podrucju zakonodavstva povezanoga s okoliSem te o izmjeni uredaba
(EZ) br. 166/2006 1 (EU) br. 995/2010 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva 2002/49/EZ,
2004/35/EZ, 2007/2/EZ, 2009/147/EZ i 2010/63/EU Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba
Vijeca (EZ) br. 338/97 1 (EZ) br. 2173/2005 te Direktive Vijeca 86/278/EEZ.".

Stavak 3. brise se.
Clanak 2.
U ¢lanku 3. toc¢ka d) mijenja se i1 glasi:

"d) provedbena pravila, protokole izmedu subjekata NIPP-a koji sadrze tehnicke specifikacije
za pristup prostornim podacima te sporazume o dijeljenju prostornih podataka izmedu tijela
Europske komisije 1 subjekata NIPP-a,".

Clanak 3.
U ¢lanku 4. toc¢ka 1. mijenja se 1 glasi:

"1. Infrastruktura prostornih informacija podrazumijeva metapodatke, skupove i usluge
prostornih podataka; mrezne usluge i tehnologije; protokole izmedu subjekata NIPP-a koji
sadrze tehni¢ke specifikacije za pristup prostornim podacima te sporazume o dijeljenju
prostornih podataka izmedu tijela Europske komisije i subjekata NIPP-a; mehanizme za
koordinaciju i nadzor, procese i postupke koji se uspostavljaju, kojima se upravlja ili koji su
dostupni u skladu s ovim Zakonom.".

Clanak 4.

U ¢lanku 19. uvodna recenica u stavku 1. mijenja se i glasi: "Nacionalna kontaktna toc¢ka
1 subjekti NIPP-a ¢e u koordinaciji osigurati sljedeée usluge prostornih podataka (u daljnjem
tekstu: mreZne usluge) dostupne preko interneta ili druge prikladne vrste elektronic¢kih
komunikacijskih usluga:".



Clanak 5.
U ¢lanku 21. stavak 4. mijenja se 1 glasi:

"(4) Subjekti NIPP-a iz ¢lanka 5. ovoga Zakona omogudéit ¢e pristup, razmjenu 1 koristenje
izvora prostornih podataka NIPP-a tijelima javne vlasti za potrebe obavljanja poslova iz svoje
nadleznosti koji mogu imati utjecaja na okoli§, bez naknade.".

Clanak 6.
U ¢lanku 27. stavci 1. 1 2. mijenjaju se i glase:

"(1) VijeCe NIPP-a ¢ine predsjednik 1 ¢lanovi koje imenuje i razrjeSava Vlada Republike
Hrvatske. Vliada Republike Hrvatske imenuje u Vijece NIPP-a po jednoga predstavnika:

— Nacionalne kontaktne tocke

— tijela drzavne uprave nadleZznog za poslove zastite okoliSa i prirode

— tijela drzavne uprave nadleznog za poslove graditeljstva i prostornoga uredenja

— tijela drzavne uprave nadlezZnog za poslove e-Hrvatske

— tijela drZavne uprave nadleZnog za obranu

— tijela drzavne uprave nadleznog za promet, prometnu infrastrukturu i elektronicke
komunikacije

— tijela drzavne uprave nadleZnog za poljoprivredu i Sumarstvo

— tijela drzavne uprave nadleZnog za znanost i obrazovanje

— tijela drzavne uprave nadleZnog za zaStitu kulturne bastine

— tijela drzavne uprave nadleznog za gospodarstvo

— tijela drzavne uprave nadleznog za poslove drZavne izmjere 1 katastra nekretnina

— tijela drzavne uprave nadleZnog za poslove sluzbene statistike

— tijela drZzavne uprave nadleZnog za poslove meteoroloske 1 hidroloske djelatnosti

— tijela drzavne uprave nadleZnog za sigurnost plovidbe

— javne ustanove nadlezne za obavljanje hidrografske djelatnosti

— zajednice gospodarstva geodezije 1 geoinformatike

— zajednice gospodarstva informatic¢ke tehnologije

strukovne udruge ovlastenih inZenjera geodezije.

(2) Predsjednik Vije¢a NIPP-a imenuje se iz Nacionalne kontaktne tocke.".
Clanak 7.
U ¢lanku 29. stavei 4. 1 5. mijenjaju se 1 glase:
"(4) Nacionalna kontaktna tocka temeljem stavka 3. ovoga ¢lanka nadzire provedbu i koriStenje
NIPP-a 1 omogucava Europskoj komisiji i javnosti stalan pristup rezultatima izvje$éa o pracenju

uspostave, odrzavanja i razvoja NIPP-a.

(5) Nacionalna kontaktna tocka temeljem stavka 3. ovoga clanka, najkasnije do 31. oZujka
tekuce godine aZzurira i prema potrebi objavljuje sazeto izvjesce koje sadrzava prikaz:



a) koordinacijske strukture za uspostavu i provedbu NIPP-a

b) doprinosa subjekata radu i koordinaciji NIPP-a

c) informacija o kori§tenju infrastrukture za prostorne podatke

d) informacije iz ¢lanka 3. tocke d) ovoga Zakona kojima je uredeno dijeljenje
prostornih podataka NIPP-a i

e) troSkova i koristi u provedbi ovoga Zakona.".

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 8.

(1) Vlada Republike Hrvatske ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
imenovati predsjednika Vije¢a NIPP-a u skladu s ¢lankom 6. ovoga Zakona.

(2) Predsjednik Vije¢a NIPP-a imenovan sukladno Zakonu o Nacionalnoj infrastrukturi
prostornih podataka (Narodne novine, br. 56/13 i 52/18), nastavit ¢e obavljati svoju duznost do
imenovanja predsjednika Vijeca NIPP-a u skladu s ovim Zakonom.

Clanak 9.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.



OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Navodi se Direktiva i Uredba Furopske unije kojom je izmijenjena navedena Direktiva s kojom
je zakonski prijedlog uskladen.

S obzirom na to da se zakonom ne prenose odredbe uredbi i1 odluka Europske unije
(provedbenih pravila) navedenih u stavku 3. Zakona o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih
podataka, isti se brise.

Uz ¢lanke 2.1 3.

S ciljem uskladenja sa Zakonom o drZzavnoj informacijskoj infrastrukturi dosada$nja razmjena
podataka regulirana sporazumom sada se ureduje samo na tehni¢koj razini protokolom kada se
radi o razmjeni podataka izmedu subjekata NIPP-a, dok se sporazumom i dalje ureduje
dijeljenje prostornih podataka subjekata NIPP-a i Europske Komisije.

Uz ¢lanak 4.

Dosadasnjom provedbom zakona ukazalo se kako nema potrebe za sklapanjem sporazuma
izmedu subjekata NIIP-a i Nacionalne kontaktne toc¢ke s ciljem objave metapodataka na
Geoportalu NIPP-a, stoga se rije¢ sporazum briSe kao suvi$na.

Uz ¢lanak S.
Podaci potrebni za obavljanje poslova koji mogu imati utjecaj na okoli§ razmjenjuju se bez
naknade.

Uz ¢lanak 6.

Naziv pojedinih tijela iz kojih Vlada Republike Hrvatske imenuje predstavnike u Vije¢e NIPP-
a, uskladen je sa Zakonom o sustavu drzavne uprave (Narodne novine, broj 66/19).
NadlezZnost tijela drzavne uprave nadleznog za poljoprivredu i Sumarstvo uskladena je sa
Zakonom o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (Narodne novine, br. 93/16, 104/16,
116/18 1 127/19).

Predlaze se da Drzavni hidrometeoroloski zavod ima svog predstavnika u Vije¢u NIPP-a, s
obzirom na znaéaj djelatnosti kojom se bavi i na podatke koje prikuplja i posjeduje, a koji su
vazni za provedbu ovoga Zakona.

Radi postizanja veée ucinkovitosti i operativnosti u provedbi Zakona predlaze se da predsjednik
Vije¢a bude iz Nacionalne kontaktne tocke.

Uz ¢lanak 7.

U svrhu potpunijeg prijenosa Direktive mijenja se odredba vezana uz obveze Nacionalne
kontaktne to¢ke u izradi godis$njih izvjeséa, a u skladu s Provedbenom Odlukom Komisije (EU)
2019/1372 o provedbi Direktive 2007/2/E7.. Kako bi se Zakon uskladio sa izmjenama Direktive
2007/2/EZ koja je nastupila stupanjem na snagu Uredbe (EU) 2019/1010 Europske unije,
mijenja se odredba u vezi s obvezom Nacionalne kontaktne tocke u izradi trogodidnjih izvjeica,
na nacin da se umjesto obveze izrade trogodiSnjih izvje$¢a uvodi obveza azuriranja i
objavljivanja saZetog godisnjeg izvjedca prema potrebi. Takoder se preciznije definira njegov
sadrzaj, datum do kojeg se izvjeS¢e objavljuje, te nadin na koji se stavlja na raspolaganje
javnostl.



Uz ¢lanak 8.
Propisuje se rok za imenovanje novog predsjednika Vije¢a NIPP-a i trajanje mandata
dosadasnjeg predsjednika Vijeca NIPP-a.

Uz élanak 9.
Propisuje se stupanje na snagu ovoga Zakona.



TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU

Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom ureduju pravila za uspostavu, odrZavanje 1 razvoj Nacionalne
infrastrukture prostornih podataka u Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: NIPP), kao i
uspostava tijela NIPP-a.

(2) Ovaj Zakon sadrzi odredbe koje su u skladu sa sljede¢im aktom Europske unije:

Direktiva 2007/2/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. ozujka 2007. kojom se uspostavlja
Infrastruktura prostornih informacija u Europskoj zajednici (INfrastructure for SPatial
InfoRmation in Europe, u daljnjem tekstu: INSPIRE direktiva).

(3) Ovim se Zakonom utvrduje okvir za provedbu pojedinih odredaba sljedecih akata Europske
unije:

a) Uredba Komisije (EZ) br. 1205/2008 od 3. prosinca 2008. o uspostavi Direktive 2007/2/EZ
Europskoga parlamenta i Vije¢a u vezi s metapodacima (SL L 326, 4. 12. 2008.)

b) Uredba Komisije (EZ) br. 976/2009 od 19. listopada 2009. o provedbi Direktive 2007/2/EZ,
Furopskoga parlamenta 1 Vijeca od 14. ozujka 2007. kojom se uspostavlja Infrastruktura za
prostorne informacije u Europskoj zajednici glede mreznih usluga (OJ L 274, 20. 10. 2009.)
¢) Uredba Komisije (EU) br. 268/2010 od 29. ozujka 2010. o provedbi Direktive 2007/2/EZ
Furopskoga parlamenta i Vijeéa o pristupu skupovima prostornih podataka i usluga drzava
¢lanica od strane institucija i tijela Zajednice pod uskladenim uvjetima (SL L 83, 30. 3. 2010.)
d) Uredba Komisije (EU) br. 102/2011 od 4. veljace 201 1. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1089/2010
o provedbi Direktive 2007/2/EZ Europskoga parlamenta i Vijeca o interoperabilnosti skupova
prostornih podataka 1 usluga u vezi s prostornim podacima (SL L 31, 5. 2. 2011.)

e) Uredba Komisije (EU) br. 1089/2010 o provedbi Direktive 2007/2/EZ Europskoga
parlamenta 1 Vijeéa o interoperabilnosti skupova prostornih podataka i usluga u vezi s
prostornim podacima (SL L 323, 8. 12. 2010.)

) Odluka Komisije od 5. lipnja 2009. o provedbi Direktive 2007/2/EZ Europskoga parlamenta
i Vijeca glede nadzora i izvje$¢ivanja (2009/442/E7) (SL L 148, 11. 6. 2009.)

Clanak 3.

NIPP obuhvaca:
a) izvore prostornih podataka,
b) sustav metapodataka,
c) usluge i tehnologije umreZenja,
d) provedbena pravila, sporazume o dijeljenju, razmjeni, pristupu i koristenju prostornih
podataka,
e) uvjete koristenja,
f) mehanizme koordinacije i nadzora,
g) procese 1 postupke,
h) geoportal NIPP-a,
1) ljudske kapacitete,

koji se definiraju sukladno odredbama ovoga Zakona.
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(lanak 4.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona, u provedbi ovoga Zakona i u aktima donesenima na
temelju ovoga Zakona imaju sljedeée znacenje:

1. Infrastruktura prostornih informacija podrazumijeva metapodatke, skupove i usluge
prostornih podataka; mrezne usluge 1 tehnologije; sporazume o dijeljenju, pristupu i uporabi;
mehanizme za koordinaciju i nadzor, procese i postupke koji se uspostavljaju, kojima se
upravlja ili koji su dostupni u skladu s ovim Zakonom.

2. Nacionalna infrastruktura prostornih podataka odredena je ¢lancima 2. 1 3. ovoga Zakona.

3. INfrastructure for SPatial InfoRmation in Europe (u daljnjem tekstu: INSPIRE) je inicijativa
pokrenuta s namjerom uspostave infrastrukture prostornih podataka Furopske unije, a koja je
definirana INSPIRE direktivom.

4. Provedbena pravila su provedbena pravila Europske unije, kao i nacionalna provedbena
pravila.

5. Geoportal Nacionalne infrastrukture prostornih podataka (u daljnjem tekstu: Geoportal
NIPP-a) je internetska stranica ili njezin ekvivalent koji omogucava pristup uslugama
pronalaZenja, pregledavanja, preuzimanja, transformacije, pozivanja i1 ostalim uslugama
podataka NIPP-a.

6. INSPIRE geoportal je internetska stranica ili njezin ekvivalent koji omogucava pristup
uslugama pronalaZzenja, pregledavanja, preuzimanja, transformacije 1 pozivanja usluga
prostornih podataka na razini Europske unije.

7. Internetska stranica NIPP-a je sluZzbena stranica Nacionalne infrastrukture prostornih
podataka.

8. Interoperabilnost (medudjelovanje) podrazumijeva moguénost kombiniranja skupova
prostornih podataka i medudjelovanje usluga bez ponavljaju¢e manualne intervencije, tako da
je rezultat dosljedan i da je dobivena dodana vrijednost skupa podataka i usluga.

9. Prostorni objekt predstavlja apstraktan prikaz pojave iz stvarnog okruZenja povezan s
odredenim poloZajem ili geografskim podrudjem.

10. Prostorni podaci su svi podaci koji su direktno ili indirektno povezani s odredenim
poloZajem u prostoru ili geografskim podruéjem.

11. Skup prostornih podataka je jednoznaéno odrediva zbirka prostornih podataka.

12. Niz skupova prostornih podataka su skupovi prostornih podataka koji su izradeni prema
istoj specifikaciji.

13. Usluge prostornih podataka podrazumijevaju racunalne operacije koje se mogu izvravati
pozivanjem racunalne aplikacije nad prostornim podacima sadrzanim u skupu prostornih
podataka ili na pridruzZenim metapodacima.

14. Izvor prostornih podataka moze biti skup, niz skupova ili usluga prostornih podataka.

15. Metapodaci podrazumijevaju informacije koje opisuju izvore prostornih podataka te
omogucavaju njihovo otkrivanje, pregledavanje i upotrebu.

16. Elektronicki izvor informacija je izvor informacija koji s¢ odrzava u elektronickom ili
rac¢unalnom formatu i moze mu se pristupiti, prona¢i ga i pozvati kroz elektroni¢ke mreze ili
druge elektronicke tehnologije obrade podataka.

17. Tijela javne vlasti su drzavna tijela, tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave 1 pravne osobe s javnim ovlastima.

18. Treca strana je svaka fizicka ili pravna osoba koja nije tijelo javne vlasti.



Clanak 19.

(1) Nacionalna kontaktna tocka i1 subjekti NIPP-a Ce, temeljem sporazuma, u koordinaciji
osigurati sljedee usluge prostornih podataka (u daljnjem tekstu: mrezne usluge) dostupne
preko interneta ili druge prikladne vrste elektronickih komunikacijskih usluga:

a) usluge pronalazenja koje omogucéavaju pronalaZenje izvora prostornih podataka na
osnovi sadrzaja metapodataka te prikazivanje sadrzaja metapodataka,

b) usluge pregleda koje kao minimum omogucavaju prikaz, navigaciju,
povecanje/smanjenje, pomicanje ili preklapanje za pregled dostupnih izvora prostornih
podataka te prikaz informacija kazala (legende) i bilo kojeg relevantnog sadrzaja
metapodataka,

c) usluge preuzimanja koje omogucavaju preuzimanje kopija izvora prostornih podataka
ili dijelova tih skupova i, gdje je prikladno, izravan pristup tim podacima,

d) usluge transformacije koje omogucéavaju transformaciju izvora prostornih podataka s
obzirom na postizanje interoperabilnosti,

e) usluge koje omoguéavaju pozivanje usluga prostornih podataka.

(2) MreZne usluge moraju biti jednostavne za koristenje, javne i lako dostupne.

(3) Opis mreznih usluga, programskih rjeSenja, postupaka i metoda mreznih usluga objavit ¢e
se na internetskoj stranici NIPP-a prema prijedlogu subjekta NIPP-a.

(4) Za potrebe usluga pronalazenja izvora prostornih podataka kao minimum kriterija pretrage
primijenit ¢e se sljede¢a kombinacija:

a) kljuéne rijedi,

b) klasifikacija izvora prostornih podataka,

c) kvaliteta i valjanost izvora prostornih podataka,

d) razina uskladenosti s kriterijima i specifikacijama,

e) geografska lokacija,

) uvjeti pristupa, razmjene 1 koriStenja izvora prostornih podataka,

g) subjekt NIPP-a odgovoran za uspostavu, upravljanje, odrzavanje i distribuciju izvora

prostornih podataka i usluga.

(5) Usluge transformacije koje se navode u stavku 1. toc¢ki d) ovoga ¢lanka trebaju se
kombinirati s ostalim uslugama koje se navode u tom stavku na nacin da je omogucéeno svim
navedenim uslugama da budu upravljane u skladu s provedbenim pravilima.

v

Clanak 21.

(1) Vije¢e NIPP-a ¢e donijeti opée uvjete za raspolozivost izvora prostornih podataka u svrhu
interoperabilnosti, odnosno odrediti opc¢e uvjete licenciranja, kao i vrednovanja, tamo gdje je
to primjenjivo.

(2) Pri propisivanju op¢ih uvjeta vodit ¢e se racuna da ne postoje bezrazlozna ograni¢enja koja
bi mogla stvoriti prakti¢ne prepreke za dijeljenje izvora prostornih podataka koja se javljaju u
trenutku koriStenja, uz istodobno osiguranje mjera kojima se sprecava svako neovlasteno
koristenje.
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(3) U svrhu djelovanja koja mogu imati utjecaj na NIPP, opéi uvjeti za dijeljenje izvora
prostornih podataka moraju biti dostupni na uzajamnim i jednakim osnovama svim tijelima
osnovanim temeljem medunarodnih ugovora kojih je Republika Hrvatska potpisnik.

(4) Subjekti NIPP-a iz ¢lanka 5. ovoga Zakona omogucit ¢e pristup, razmjenu i koriStenje izvora
prostornih podataka NIPP-a tijelima javne vlasti za potrebe obavljanja poslova iz svoje
nadleznosti koji mogu imati utjecaj na okolis.

v

Clanak 27.

(1) Vijece NIPP-a ¢ine predsjednik i ¢lanovi koje imenuje i razrjeSava Vlada Republike
Hrvatske. Vlada Republike Hrvatske imenuje u Vije¢e NIPP-a po jednoga predstavnika:

Nacionalne kontaktne tocke,

sredi8njeg tijela drzavne uprave nadleznog za poslove zastite okolisa i prirode,
sredi$njeg tijela drZavne uprave nadleznog za poslove graditeljstva i prostornoga
uredenja,

srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleznog za poslove e-Hrvatske,

sredi$njeg tijela drzavne uprave nadleznog za obranu,

sredi$njeg tijela drzavne uprave nadleznog za promet, prometnu infrastrukturu i
elektroni¢ke komunikacije,

srediSnjeg tijela drZavne uprave nadleznog za poljoprivredu, Sumarstvo i1 vodno
gospodarstvo,

sredi$njeg tijela drZzavne uprave nadleZznog za znanost 1 obrazovanje,

sredi$njeg tijela drzavne uprave nadleZznog za zastitu kulturne bastine,

sredi$njeg tijela drzavne uprave nadleznog za gospodarstvo,

sredi$njeg tijela drzavne uprave nadleznog za poslove drzavne izmjere i katastra
nekretnina,

sredi$njeg tijela drzavne uprave nadleZnog za poslove sluzbene statistike,

tijela drzavne uprave nadleznog za sigurnost plovidbe,

javne ustanove nadleZne za obavljanje hidrografske djelatnosti,

zajednice gospodarstva geodezije i geoinformatike,

zajednice gospodarstva informatic¢ke tehnologije,

strukovne udruge ovlastenih inZenjera geodezije.

(2) Predsjednik Vije¢a NIPP-a imenuje se iz ministarstva odgovornog za rad Nacionalne
kontaktne tocke.

(3) Tajnik NIPP-a brine se o organizacijskim i1 administrativnim pitanjima rada tijela NIPP-a.
Tajnik NIPP-a sjuzbenik je Nacionalne kontaktne tocke.

(4) Predsjednik i ¢lanovi Vijeca NIPP-a imenuju se na rok od etiri godine.

(5) Vijece NIPP-a:

predlaze Vladi Republike Hrvatske strategiju, operativne programe i druge akte od
vaznosti za uspostavu, odrzavanje 1 razvoj NIPP-a,

promice uspostavu, odrzavanje 1 razvoj izvora prostornih podataka i metapodataka,
donosi kriterije za uspostavu, odrzavanje 1 dijeljenje izvora prostornih podataka u svrhu
interoperabilnosti,

donosi akte iz ¢lanka 17. ovoga Zakona,
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donosi odluku iz ¢lanka 23. stavka 3. ovoga Zakona,

donosi odluku o detaljnim opisima tema prostornih podataka,

donosi opée uvjete,

donosi odluke o pristupu trece strane NIPP-u,

prati i usmjerava rad Odbora NIPP-a,

podnosi godi$nje izvjeSée o uspostavi, odrzavanju i razvoju NIPP-a Vladi Republike
Hrvatske,

imenuje i razrjesuje Odbor NIPP-a,

imenuje i razrjesuje radne skupine NIPP-a za razradu pojedinih zadataka i obveza na
prijedlog Nacionalne kontaktne toc¢ke, ¢lana Vijeca ili ¢lana Odbora NIPP-a,

daje smjernice za rad Nacionalne kontaktne tocke.

Clanak 29.

(1) Drzavna geodetska uprava je Nacionalna kontaktna to¢ka NIPP-a u provedbi INSPIRE
direktive.

(2) Nacionalna kontaktna tocka odgovorna je za komunikaciju s tijelima Europske komisije u
vezi s provedbom INSPIRE direktive, za djelotvornu primjenu Nacionalne infrastrukture
prostornih podataka te obavlja poslove tajnistva i koordinacije tijela NIPP-a, kao i poslove
tehnicke podrske uspostave, odrzavanja i razvoja NIPP-a.

(3) Nacionalna kontaktna tocka obavlja sljedeée poslove:

priprema prijedloge za strategiju i operativne programe Vlade Republike Hrvatske u
podru¢ju NIPP-a,

vodi, odrzava i razvija registre NIPP-a,

objavljuje detaljan opis tema prostornih podataka,

uspostavlja, odrZava i nadzire rad geoportala NIPP-a,

uspostavlja i odrzava javnu uslugu metapodataka u sustavu geoportala NIPP-a na na¢in
koji ¢e subjektima NIPP-a omoguditi interaktivno odrZavanje metapodataka iz svoje
nadleZnosti,

radi na interoperabilnosti i, gdje je potrebno, homogenizaciji prostornih podataka,
koordinira i nadzire primjenu provedbenih pravila u Republici Hrvatskoj,

razvija i predlaze Vije¢u NIPP-a program aktivnosti i mjera potrebnih za ispunjavanje
uvjeta za uspostavljanje, odrzavanje i razvoj infrastrukture prostornih podataka,
priprema izvjestaje o provedbi i koristenju infrastrukture prostornih podataka Europskoj
komisiji i javnosti,

u koordinaciji s tijelima NIPP-a predlaZe akte iz ¢lanka 17. ovoga Zakona,

suraduje s Europskom komisijom u pitanjima INSPIRE direktive,

izvjeStava subjekte NIPP-a i javnost o aktivnostima povezanim s uspostavom,
odrzavanjem i razvojem NIPP-a,

prati primjenu i daje prijedloge za poboljsanje provedbe NIPP-a u praksi.

(4) Nacionalna kontaktna tocka temeljem stavka 3. ovoga ¢lanka izraduje godisnja izvjeséa o
pracenju uspostave, odrzavanja i razvoja NIPP-a za Europsku komisiju.

(5) Nacionalna kontaktna to¢ka temeljem stavka 3. ovoga ¢lanka izraduje trogodi$nja izvjeica
0 uspostavi, odrzavanju i razvoju NIPP-a za Europsku komisiju.
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Prilozi:
- lzvjesce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoséu

- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steéevinom Europske unije, s
tablicom usporednog prikaza



INFRASTRUKTURI PROSTORNIH PODAT AKA

[zvje$ce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javno$éu o Nacrtu prijedloga zakona o izmjenama Zakona o
Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrista dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili ukljuéeni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuci na¢in?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je

vremena ostavljeno za savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja ocitovanja?

Drzavna geodetska uprava

Izvjesée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javno§éu o Nacrtu prijedloga zakona o izmjenama Zakona o
Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka

12. prosinca 2019.

Izvjesce

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama Zakona o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka

Drzavna geodetska uprava

Da.
https://esavjetovanja.gov.hr

Nacrt prijedloga zakona objavljen je 22. studenoga 2019.
godine na portalu e-Savjetovanje i nalazio se tamo za
savjetovanje sa zainteresiranom javnos$cu koje je bilo
otvoreno do 8. prosinca 2019.

Nisu zaprimljena o¢itovanja zainteresirane javnosti.



ANALIZA DOSTAVLJENIH -
PRIMJEDBI

Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvacene i
obrazlozenje razloga za

neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja  Provedba javnog savjetovanja nije iziskivala dodatne
financijske troskove.



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama Zakona o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka
2. Strucni nositelj izrade prijedloga propisa
DRZAVNA GEODETSKA UPRAVA

3. Veza s Programom Vlade Republike Irvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije za 2020. godinu.
Rok: I. kvartal 2020.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stecevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/¢lanci ¢lanak 114., ¢lanak 192. stavak 1.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva 2007/2/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 14. ozujka 2007. o uspostavijanju
infrastrukture za prostorne informacije u FEuropskoj zajednici (INSPIRE) (SL L 108,
25.4.2007.)

32007L0002

- Clanci1.,2.,3.,4.,5.,7.,8.,10.,11,,12., 14.,15.,17., 18., 19. 1 24. preuzeto: Zakon o
Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka (NN 56/13)

- Clanak 13.Prilozi 1., 2. i 3. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka (NN 52/18)

Uredba (EU) 2019/1010 Europskog parlamenta i Vijeca od 5. lipnja 2019. o uskladivanju
obveza izvjesc¢ivanja u podrucju zakonodavstva povezanoga s okolisem te o izmjeni uredaba
(EZ) br. 166/2006 i (EU) br. 995/2010 Europskog parlamenta i Vijeéa, direktiva 2002/49/FZ,
2004/35/EZ, 2007/2/EZ, 2009/147/EZ i 2010/63/EU Europskog parlamenta i Vijeca, uredaba
Vijec¢a (EZ) br. 338/97 i (EZ) br. 2173/2005 te Direktive Vijeca 86/278/EEZ (SL L 170,
25.6.2019.)

32019R1010



¢) Ostali izvori prava FEuropske unije

tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe

5. Prilog: i i
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat

dr. sc. Damir Santek

Glavni ravnately”™

(potpls)

Potpls EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pecat

And/x 6]& Metelko Zgombic
22 2 2o/

/Du({vna taj ‘fcir/?’a m;mqu}u /puslove
/ “\
7 1 / . /'/ “/
/C/ ( \-‘f ‘_';. //v‘b,/‘/’ (& ) ‘ " \‘,k
i ] "g,'n :
(p‘bt_pis) f/ i(dauyun-i. pecat)

f
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva 2007/2/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. oZujka 2007. o uspostavljanju infrastrukture za prostorne informacije u Europskoj
zajednici (INSPIRE)

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama Zakona o Nacionalnoj infrastrukturi prostornih podataka

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj Obrazlozenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili
Europske unije u je djelomi¢no preuzet u odredbu
potpunosti preuzet u | prijedloga propisa)
odredbu prijedloga
propisa?




POGLAVLJE 1.
OPCE ODREDBE
Clanak 1.

1. Svrha ove Direktive je utvrdivanje opéih
pravila za uspostavljanje Infrastrukture za
prostorne informacije u Europskoj zajednici
(dalje u tekstu INSPIRE), za potrebe politika
Zajednice u pogledu okolisa te politika i
aktivnosti koje mogu imati utjecaj na okolis.

2. INSPIRE se gradi na infrastrukturama za
prostorne informacije koje su uspostavljene i
kojima upravljaju drzave ¢lanice.

Clanak 1.

U Zakonu o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka
(»Narodne novine«, br. 356/13 i

52/18), u ¢lanku 1. stavak 2.
mijenja se 1 glasi:
»(2) Ovaj Zakon sadrzi

odredbe koje su u skladu sa sljedeéim
aktom Europske unije:

Direktiva  2007/2/EZ  Europskog
parlamenta 1 Vijeéa od 14. oZujka
2007.  kojom  se  uspostavlja

Infrastruktura prostornih informacija
u Europskoj zajednici (INfrastructure
for SPatial InfoRmation in Europe, u
daljnjem tekstu: INSPIRE direktiva)
kako je zadnje izmijenjena Uredbom
(EU) 2019/1010 Europskog
parlamenta 1 Vijeca od 5. lipnja 2019.
o uskladivanju obveza izvje§éivanja
u podrucju zakonodavstva
povezanoga s okolifem te o izmjeni
uredaba (EZ) br. 166/2006 i (EU) br.
995/2010 Europskog parlamenta 1

Vijeda, direktiva  2002/49/EZ,
2004/35/EZ, 2007/2/EZ,
2009/147/EZ i 2010/63/EU

Europskog parlamenta i Vijeca,
uredaba Vijeéa (EZ) br. 338/97 i
(EZ) br. 2173/2005 te Direktive
Vijeca 86/278/EEZ.«.

Djelomi¢no preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/¢lanci Clanak 1. stavak 1.




Clanak 2.

1. Ova Direktiva ne dovodi u pitanje
Direktive 2003/4/EZ 1 2003/98/EZ.

2. Ova Direktiva ne utjece na postojanje ili
posjedovanje prava intelektualnog vlasnistva
tijela javne viasti.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN

56/13) &lanak/Glanci Clanak 25. stavak 7.

Clanak 3.

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se
sljedece definicije:

1.,,infrastruktura za prostorne informacije”
znal metapodaci, skupovi 1 usluge
prostornih podataka; mrezne usluge i
tehnologije; sporazumi o zajedni¢kom
koriStenju, pristupu i uporabi; mehanizmi
za koordinaciju i nadzor, procesi i postupci
koji se uspostavljaju, kojima se upravlja ili
koji su dostupni u skladu s ovom
Direktivom;

2.,,prostorni podaci” znadi bilo kakvi podaci
koji imaju direktnu ili indirektnu vezu s
odredenim polozajem ili geografskim

Clanak 2.

U ¢lanku 3. to¢ka d) mijenja
se 1 glasi:

»d) provedbena pravila, protokole
izmedu subjekata NIPP-a koji sadrze
tehni¢ke specifikacije za pristup
prostornim podacima te sporazume o
dijeljenju prostornih podataka
izmedu tijela Europske komisije 1
subjekata NIPP-a,«.
Clanak 3.

U ¢lanku 4. toc¢ka 1. mijenja
se 1 glasi:

Djelomiéno preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/¢lanci Clanak 3., togke a.,
b.,c., e., f.i¢lanak 4. to¢ke 6, 8., 9., 10.,
11.,13,15,17.118.
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podrucjem;

3.,,skup prostornih podataka” znac¢i odrediva
zbirka prostornih podataka;

4.,,usluge prostornih podataka” znaci
djelatnosti koje se putem ra¢unalnog
programa mogu izvr$avati na prostornim
podacima koji su sadrZani u skupovima
prostornih podataka ili na povezanim
metapodacima;

5.,,prostorni objekt” znai apstraktan prikaz
pojave iz stvarnog svijeta koji je u vezi s
odredenim poloZajem ili geografskim
podrudjem;

6.,,metapodaci” zna¢i informacije koje
opisuju skupove 1 usluge prostornih
podataka 1 omogucavaju njihovo
otkrivanje, popisivanje 1 uporabu;

7.,.interoperabilnost” znal moguénost
kombiniranja skupova prostornih podataka
1 medudjelovanja usluga, bez ponavljajuée
manualne intervencije, tako da bi se dobio
cjelovit rezultat 1 poboljsala dodana
vrijednost skupova podataka 1 usluga;

8.,,geoportal INSPIRE” znadi internetska
stranica, ili njezin ekvivalent, koja
omogucava pristup uslugama koje su
navedene u ¢lanku 11. stavku 1.;

9.,.tijelo javne vlasti” znaci:

(a)svaku drzavna ili druga javna uprava,
uklju¢ujuéi javna savjetodavna tijela na
nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj
razini;

(b)svaka fizicka ili pravna osoba koja

»l. Infrastruktura
informacija podrazumijeva
metapodatke, skupove 1 usluge
prostornih podataka; mrezne usluge 1
tehnologije; protokole izmedu
subjekata  NIPP-a  koji  sadrZe
tehni¢ke specifikacije za pristup
prostornim podacima te sporazume o
dijeljenju prostornih podataka
izmedu tijela Europske komisije 1
subjekata NIPP-a; mehanizme za
koordinaciju i nadzor, procese i
postupke koji se uspostavljaju,
kojima se upravlja ili koji su dostupni
u skladu s ovim Zakonom.«.

prostornih




obavlja poslove javne uprave u skladu s
nacionalnim pravom, ukljuéujuéi
posebne duznosti, djelatnosti ili usluge
u vezi s okoliSem; 1

(c)svaka fizi¢ka ili pravna osoba koja ima
javnu odgovornost ili zadacu, ili obavlja
javnu sluZbu u vezi s okoli§em pod
upravom tijela ili osoba iz (a) ili (b).

Kada tijela ili institucije djeluju u
sudbenom ili zakonodavnom svojstvuy,
drzave ¢lanice mogu za potrebe ove
Direktive odluditi da se one ne smatraju
tijelom javne vlasti;
10.,.,treéa strana” znaci bilo koja fizicka ili
pravna osoba koja nije tijelo javne vlasti.

' Clanak 4.

1. Ova Direktiva obuhvada skupove
prostornih podataka koji ispunjavaju
sljedece uvjete:

(a)odnose se na podrucja na kojima drzava
¢lanica ima 1/1li primjenjuje jurisdikcijska
prava;

(b) u elektronickom su obliku;

(c)posjeduyje ih, ili ih se posjeduje u ime bilo
koga od navedenih:

1.tijelo javne vlasti, koje je proizvelo ili
zaprimilo tijelo javne vlasti, ili njima
upravlja ili ih aZurira ta vlast i
obuhvaceni su njenim javnim zadaéama;

li.treéa strana kojoj je omoguéeno

umreZenje u skladu s ¢lankom 12.;

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/¢lanci Clanak 4. stavak
14. ¢lanak 6., ¢lanak 7. stavei 1.12.,
¢lanak 9. staveil 2., 3.1 4., ¢lanak 25.
stavak 7.




(d)odnose se na jednu ili vise tema koje su
navedene u prilozima 1., II. ili 1.

2. U slu€ajevima kad tijela javne vlasti
posjeduju ili se u ime njih posjeduje vise
istovjetnih primjeraka istih skupova
prostornih podataka, ova Direktiva se
primjenjuje samo na referentnu verziju iz

' koje su ti razli¢iti primjerci izvedeni.

3. Ova Direktiva takoder obuhvaca usluge
prostornih podataka koji su povezani s
podacima sadrZzanima u skupovima
prostornih podataka navedenih u stavku 1.

4. Ova Direktiva ne zahtijeva prikupljanje
novih prostornih podataka.

5. U sluéaju skupova prostornih podataka
kojt udovoljavaju uvjetom iz stavka 1. tocke
(c), ali u vezi kojih treca strana posjeduje
prava intelektualnog vlasnistva, tijelo javne
vlasti mozZe poduzeti postupke u skladu s
ovom Direktivom samo uz odobrenje te
trece strane.

6. Odstupajuci od stavka 1., ova Direktiva
obuhvaca skupove prostornih podataka koje
posjeduje tijelo javne vlasti ili u ime tijela
javne vlasti koje djeluje na najnizoj razini
vlasti unutar drzave ¢lanice, samo ako
drzava ¢lanica ima zakone ili uredbe koje
zahtijevaju njthovo prikupljanje ili Sirenje.

7. Opis postojecih tema podataka




navedenih u prilozima I., II. 1 III. moze se
prilagoditi u skladu s regulatornim
postupkom s kontrolom iz ¢lanka 22. stavka
3., kako bi se uzele u obzir rastuée potrebe
za prostornim podacima za potporu
politikama Zajednice koje utje€u na okolis.

POGLAVLIJE Il
METAPODACI
Clanak 5.

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da se
metapodaci izraduju za skupove 1 usluge
prostornih podataka koji su u vezi s temama
iznesenim u prilozima I., II. 1 1., kao i da se
t1 metapodaci azuriraju.

2. Metapodaci ukljucuju informacije o
sljede¢em:

(a)uskladenost skupova prostornih podataka
s provedbenim pravilima 1z ¢lanka 7.
stavka 1.;

(b)uvjett koji se primjenjuju za pristup i
uporabu skupova 1 usluga prostornih
podataka i, ako je to primjenjivo,
odgovarajuée naknade;

(c)kakvoca 1 valjanost skupova prostornih
podataka;

(d)tyjela javne vlasti koja su odgovorna za
uspostavljanje, upravljanje, odrzavanje 1
raspodjelu skupova prostornih podataka i

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/Clanci ¢lanak 12., ¢lanak 13.
stavak 1.,




usluga;

(e)ograniéenja u vezi s javnom dostupnoséu
i razlozi takvih ogranicenja, u skladu s
¢lankom 13.

-

3. Drzave €lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da su metapodaci
cjeloviti te da su dovoljne kakvoce kako bi
ispunili svrhu predvidenu u tocki 6. €lanka

-

J.

4. Pravila za provedbu ovog ¢lanka donose
se 15. svibnja 2008. u skladu s regulatormim
postupkom iz ¢lanka 22. stavka 2. Ova
pravila uzimaju u obzir relevantne, postojece
medunarodne norme i zahtjeve korisnika,
posebno u vezi s metapodacima o valjanosti.

Clanak 6.

Drzave €lanice izraduju metapodatke 1z
¢lanka 5. sukladno sljede¢em rasporedu:

{a)ne kasnije od dvije godine nakon datuma
donosenja provedbenih pravila u skladu s
¢lankom S. stavkom 4. u slu¢aju skupova
prostornih podataka koji se podudaraju s
temama navedenim u prilozima I. 1 II.;

(b)ne kasnije od pet godina nakon datuma
donosenja provedbenih pravila u skladu s
¢lankom 5. stavkom 4. u slucaju skupova
prostornih podataka koji se podudaraju s
temama navedenim u Prilogu II1.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije potrebno preuzimanje s obzirom da
su do roka za notifikaciju Zakona o
Nacionalnoj infrastrukturi prostornih
podataka ( 1.7. 2013) kojim je preuzeta
Direktiva 2007/2/EZ, rokovi iz ¢lanka 6.
navedene Direktive istekli. Provedbena
pravila iz ¢lanka 6. tocke a.) 1 b.) direktive
su donesena 2008. godine.




POGLAVLIJE IIl

INTEROPERABILNOST SKUPOVA
PROSTORNIH PODATAKA [ USLUGA

Clanak 7.

1. Provedbena pravila koja utvrduju
tehnicka rjeSenja za interoperabilnost i, ako
je 1zvedivo, uskladivanje skupova i usluga
prostornih podataka, koja su namijenjena
izmjeni elemenata ove Direktive koji nisu
kljucni dopunjavajuci je, donose se u skladu
s regulatornim postupkom s kontrolom iz
¢lanka 22. stavka 3. Prilikom razvoja
provedbenih pravila u obzir se uzimaju
relevantni zahtjevi korisnika, postojece
inicijative 1 medunarodne norme za
uskladivanje skupova prostornih podataka,
kao 1 izvodivost 1 isplativost. Kad
organizacije koje su osnovane u skladu s
medunarodnim pravom usvoje odgovarajucée
norme kako bi osigurale interoperabilnost ili
uskladivanje skupova i1 usluga prostornih
podataka, te norme se ukljucuju, a prema
potrebi se navodi uputa i na postojeca
tehnicka sredstva, u provedbena pravila koja
su spomenuta u ovome stavku.

2. Kao temelj za razvijanje provedbenih
pravila iz stavka 1. Komisija provodi
ispitivanja kako bi osigurala provedivost
pravila 1 njihovu razmjernost u smislu
njihovih mogucih troskova i koristi te
razmjenjuje rezultate tih ispitivanja s

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/¢lanci Clanak 15. stavak 2. i
¢lanak 16.




Odborom iz ¢lanka 22. stavka 1. Drzave
¢lanice na zahtjev dostavljaju Komisiji
potrebne informacije koje joj omogucavaju
provodenje takvih ispitivanja.

3. Drzave ¢lanice osiguravaju da su svi
novoprikupljeni i opsezno restrukturirani
skupovi prostornih podataka i odgovarajuée
usluge prostornih podataka dostupni u
skladu s provedbenim pravilima iz stavka 1.
unutar dvije godine od njihovog donoSenja,
kao 1 da su drugi skupovi i usluge prostornih
podataka koji su jo§ uvijek u uporabi
dostupni u skladu s provedbenim pravilima
unutar sedam godina od njithovog dono$enja.
Skupovi prostornih podataka su dostupni u
skladu s provedbenim pravilima ili
prilagodbom postojeéih skupova prostornih
podataka ili putem usluga za transformaciju
iz to¢ke (d) ¢lanka 11. stavka 1.

4. Provedbena pravila iz stavka 1.
obuhvacaju opis 1 razvrstavanje prostornih
objekata relevantnih za skupove prostornih
podataka koji su povezani s temama
1znesenim u prilozima I, I1, i Il kao 1 naéin
na koji su ti prostorni podaci
georeferencirani.

S. Predstavnicima drZava ¢lanica na
nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj razini kao
1 drugim fizickim i pravnim osobama koje
imaju interes vezan uz dotiéne prostorne
podatke preko svoje uloge u infrastrukturi za
prostorne informacije, uklju¢ujuéi korisnike,
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proizvodace, pruzatelje usluga s dodanom
vrijednoscu, ili bilo kojem koordinacijskom
tijelu, daje se moguénost sudjelovanja u
pripremnim raspravama o sadrzaju
provedbenih pravila iz stavka 1., prije nego
3to 1h razmotri Odbor iz ¢lanka 22. stavka 1.

Clanak 8.

1. U slu€aju skupova prostornih podataka
koji su povezani s jednom ili viSe tema
navedenih u prilozima [. i II., provedbena
pravila iz €lanka 7. stavka 1. ispunjavaju
uvjete utvrdene u stavcima 2. 3.1 4. ovog
¢lanka.

2. Provedbena pravila se bave sljedec¢im
znacajkama prostornih podataka:

(a)zajednicki okvir za jedinstveno
oznadivanje prostornih objekata, u koji se
mogu prenijeti oznake u skladu s
nacionalnim sustavima kako bi se
osigurala njihova interoperabilnost;

(b) odnos izmedu prostornih objekata;

(c)klju¢na svojstva i odgovarajuci
videjezicni rjecnici koji su obiéno
potrebni za politike koje mogu imati
utjecaj na okolis;

(d)informacije o privremenom opsegu
podataka;

(e) azuriranje podataka.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/¢lanci Clanak 17.

11



3. Namjena provedbenih pravila je
osiguravanje sukladnosti izmedu stavki
informacija koje se odnose na isti polozaj ili
1zmedu stavki informacija koje se odnose na
1sti objekt prikazan u razli¢itim mjerilima.

4. Namjena provedbenih pravila je
osiguravanje usporedivosti informacija koje
su izvedene iz skupova prostornih podataka
u pogledu znacajki iz ¢lanka 7. stavka 4. 1
stavka 2. tog ¢lanka.

v

Clanak 9.

Provedbena pravila iz ¢lanka 7. stavka 1.

donose se u skladu sa sljedeéim rasporedom:

(a)ne kasnije od 15. svibnja 2009. u slucaju
skupova prostornih podataka koji su
povezani s temama koje su iznesene u
Prilogu L.;

(b)ne kasnije od 15. svibnja 2012. u slutaju
skupova prostornih podataka koji su
povezani s temama koje su iznesene u
prilozima II. 1 I1].

Nije potrebno
preuzimanje

Propisuju se obveze za institucije EU

Clanak 10.

1. DrZave ¢lanice osiguravaju dostupnost
svih informacija, uklju€ujuéi podatke, Sifre i
tehni¢ke podjele koje su potrebne za
uskladenost s provedbenim pravilima iz
Clanka 7. stavka 1., tijelima javne vlasti ili
tre¢im stranama u skiadu s uvjetima koji ne

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) &lanak/¢lanci Clanak 14. stavak 1.,
¢lanak 18. stavei 1.12.

12



ogranic¢avaju njihovo koristenje za tu
namjenu.

2. Sciljem osiguravanja cjelovitosti
prostornih podataka koji su povezani s
geografskim objektom, &iji polozaj
premoScuje granicu izmedu dviju ili vise
drZava ¢lanica, drzave ¢lanice zajedni¢kim
pristankom odluéuju o opisu i poloZaju
takvih zajednickih objekata, ako je to
potrebno.

POGLAVLJE V.
MREZNE USLUGE
Clanak 11.

1. DrZave ¢lanice uspostavljaju i upravljaju
umreZenjem sljedecih usluga za skupove
prostornih podataka 1 usluga za koje su
1zradeni metapodaci u skladu s ovom
Direktivom:

(a)usluge za otkrivanje omoguéavaju
potragu za skupovima i uslugama
prostornih podataka na temelju sadrzaja
povezanih metapodataka te prikaz
sadrzaja metapodataka;

(b)usluge za pregledavanje minimalno
omogucavaju prikazivanje, navigaciju,
povecavanje/smanjivanje, pomicanje ili
preklapanje vidljivih skupova prostornih
podataka i prikazivanje informacija

Clanak 4.

U ¢lanku 19. uvodna re€enica
u stavku 1. mijenja se 1 glasi:
»Nacionalna kontaktna tocka 1
subjekti NIPP-a ¢e u koordinaciji
osigurati sljedece usluge prostornih
podataka (u daljnjem tekstu: mrezne
usluge) dostupne preko interneta ili
druge prikladne vrste elektroni¢kih
komunikacijskih usluga:«.

Djelomiéno preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) Clanak/¢lanci Clanak 19. stavak 4. 1
3.




tumaca znakova 1 svih vaznih sadrzaja
metapodataka;

(c)usluge za preuzimanje podataka, koji
omogucavaju da se preslike skupova
prostornih podataka ili dijelova takvih
skupova mogu preuzeti i da im se moZe
izravno pristupiti tamo gdje je to
izvedivo;

(d)usluge za transformaciju, koje
omogucavaju transformaciju skupova
prostornih podataka radi postizanja
interoperabilnosti;

(e)usluge koji omoguéavaju pozivanje
usluga prostornih podataka.

Ove usluge uzimaju u obzir relevantne
zahtjeve korisnika i jednostavne su za
koristenje, dostupne su javnosti 1 moZe im se
pristupiti preko interneta ili bilo kojeg
drugog prikladnog telekomunikacijskog
sredstva.

2. Zapotrebe usluga iz tocke (a) stavka 1.
primjenjuje se najmanje sljedeca
kombinacija kriterija za pretraZivanje:

(a) kljuéne rijeci;

(b) podjela prostornih podataka 1 usluga;

(c)kakvoca 1 valjanost skupova prostornih
podataka;

(d)stupan;j uskladenosti s provedbenim
pravilima iz ¢lanka 7. stavka 1.;

(e) geografski polozaj;

(Huvjeti koji se primjenjuju za pristup
skupovima i uslugama prostornih

14



podataka 1 njihovo koristenje;

(g)tijela javne vlasti koja su odgovorna za
uspostavljanje, upravljanje, odrZavanje 1
raspodjelu skupova prostornih podataka i
usluga.

3. Usluge za transformaciju iz tocke (d)
stavka 1. kombiniraju se s drugim uslugama
1z tog stavka tako da se omoguéi upravljanje
svim tim uslugama u skladu s provedbenim
pravilima iz ¢lanka 7. stavka 1.

Clanak 12.

Drzave Clanice osiguravaju tijelima javne
vlasti tehni¢ku mogucnost povezivanja
svojih skupova i usluga prostornih podataka
s mrezom iz ¢lanka 11. stavka 1. Ova usluga
Jje na zahtjev takoder dostupna tre¢im
stranama ¢1ji su skupovi i usluge prostornih
podataka u skladu s provedbenim pravilima
koja utvrduju obveze u vezi, a posebno s
metapodacima, mreZnim uslugama i
interoperabilnosti.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/¢lanci Clanak 5. stavak 4., i
¢lanak 20.
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-

Clanak 13.

1. Odstupajuéi od odredaba ¢lanka 11.
stavka 1., drzave ¢lanice mogu ograniciti
javni pristup skupovima i uslugama
prostornih podataka putem usluga iz to¢ke
(a) ¢lanka 11. stavka 1., tamo gdje bi taj
pristup mogao negativno utjecati na
medunarodne odnose, drzavnu sigurnost 1
nacionalnu obranu.

Odstupajuéi od odredaba ¢lanka 11. stavka
I, drZzave ¢lanice mogu ograniciti javni
pristup skupovima i uslugama prostornih
podataka putem usluga iz to€aka (b) do (e)
Clanka 11. stavka 1., ili uslugama e-trgovine
iz ¢lanka 14. stavka 3., kada bi takav pristup
mogao negativno utjecati na bilo $to od
sliedeceg:

(a)povijerljivost postupaka tijela javne vlasti,
ako je takva povjerljivost propisana
zakonom;

(b)medunarodne odnose, drzavnu sigurnost
ill nacionalnu obranu;

(c)tijek pravde, moguénost da svaka osoba
ima po$teno sudenje ili mogucnost tijela
javne vlasti da provodi istragu kaznene ili
disciplinske prirode;

(d)povijerljivost poslovnih ili industrijskih
informacija, ako je takva povjerljivost
propisana nacionalnim pravom 1ili pravom
Zajednice za za§titu zakonitog
gospodarskog interesa, ukljucujuéi i
drZavni interes u odrZavanju

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
52/18) &lanak/¢lanci Clanak 4.
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povjerljivosti statisti¢kih podataka 1
tajnosti poreza;

(e) prava intelektualnog vlasnistva,

(f)povjerljivost osobnih podataka i/ili
dokumenata u vezi s fizitkom osobom
kada takva osoba nije pristala na
otkrivanje informacija javnosti, ako je
takva povjerljivost propisana nacionalnim
pravom ili pravom Zajednice;

(g)interese ili zastitu bilo koje osobe koja
dostavi traZzenu informaciju na
dobrovoljnoj osnovi a da je se mozZe ili ne
mozZe staviti pod zakonsku obvezu da to
udini, osim ako ta osoba nije pristala na
objavu doti¢nih informacija;

(h)zastitu okolia na koji se takva
informacija odnosi, kao §to je primjerice
poloZaj rijetkih vrsta.

2. Razlozi za ograni€avanje pristupa, kako
je predvideno u stavku 1. tumace se na
restriktivan nacin, uzimajuéi u obzir, za
svaki slu¢aj zasebno, javni interes kojemu
sluzi omogucavanje takvog pristupa. U
svakom posebnom slucaju, javni interes
kojemu sluZi otkrivanje usporeduje se s
Interesom kojemu sluzi ograniéavanje ili
uvjetovanje pristupa. Drzave ¢lanice ne
mogu prema toCkama (a), (d), (), (g) 1 (h)
stavka 1. ograniCiti pristup informacijama o
emisijama u okolis.

3. Unutar ovog okvira i za potrebe primjene
tocke (f) stavka 1. drZzave ¢lanice jamce da
su zahtjevi Direktive 95/46/EZ ispunjeni.
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Clanak 14.

1. Drzave ¢lanice jamce da su usluge iz
toCaka (a) i (b) ¢lanka 11. stavka 1.
besplatno dostupne javnosti.

2. Odstupajuéi od odredaba stavka 1.
drzave ¢lanice mogu dozvoliti tijelu javne
vlasti koje pruza uslugu iz to¢ke (b) ¢lanka
11. stavka 1. uvodenje naknade ako takva
naknada osigurava odrZavanje skupova
prostornih podataka i odgovaraju¢ih usluga
podataka, posebno u slucajevima koji
ukljucuju vrlo velike koli€ine redovito
azuriranih podataka.

~

3. Podaci koji su dostupni putem usluga za
pregledavanje iz tocke (b) ¢lanka 11. stavka
1., mogu biti u obliku koji spre¢ava njihovo

ponovno koriStenje u komercijalne svrhe.

4. Kad tijela javne vlasti uvedu naknade za
usluge iz to¢aka (b), (c) ili (e) ¢lanka 11.
stavka 1., drzava ¢lanica mora osigurati
dostupnost usluga e-trgovine. Za takve
usluge se mogu upotrebljavati dokumenti o

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnej
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/&lanci Clanak 23. stavei 1.,
4.,5.,7.18.
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odbijanju odgovornosti, elektronicke
dozvole ili, ako je potrebno, dozvole.

%lanak 135.

1. Komisija postavlja i upravlja
geoportalom INSPIRE na razini Zajednice.

' 2. DrZave ¢lanice putem geoportala
INSPIRE iz stavka 1. omogucuju pristup
uslugama iz ¢lanka 11. stavka 1. Drzave
¢lanice takoder mogu omoguditi pristup tim
! uslugama putem svojih vlastitih pristupnih

‘ totaka.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/¢lanci Clanak 4. stavak 5.

Clanak 16.

Provedbena pravila koja su namijenjena
1zmjeni elemenata ovog poglavlja koji nisu
kljuéni dopunjujuéi ga, usvajaju se u skladu
s regulatornim postupkom s kontrolom iz
¢lanka 22. stavka 3., te posebno utvrduju
sljedece:

(a)tehnicke specifikacije za usluge 1z
¢lanaka 11.1 12. te kriteriji za minimalnu
ucinkovitost tih usluga, uzimajuéi u obzir
postojece zahtjeve za izvjeStavanje i
preporuke koje su usvojene u okviru

Nije potrebno
preuzimanje

Provedbeno objasnjenje.
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zakonodavstva Zajednice vezano uz
okoli§, postojece usluge e-trgovina i
tehnoloski napredak;

(b) obveze iz ¢lanka 12.

POGLAVLIJE V.

DUELJENJE PODATAKA

v

Clanak 17.

1. Svaka drZava ¢lanica donosi mjere za

dijeljenje skupova 1 usluga prostornih

podataka izmedu svojih tijela javne vlasti iz

¢lanka 3. toCke 9. podtocaka (a) 1 (b). Takve

mjere omogucavaju spomenutim drZzavnim

tijelima dobivanje pristupa skupovima i
uslugama prostornih podataka, te razmjenu 1

! kori$tenje tih skupova 1 usluga za potrebe

- javnih zadada koje mogu imati utjecaj na

- okolis.

|

2. Mjere koje su predvidene u stavku 1.
isklju¢uju bilo kakva ograniéenja koja bi
mogla stvoriti prakti¢ne prepreke u pogledu
dijeljenja skupova i usluga prostornih
podataka, koje se javljaju u trenutku
koristenja.

3. Drzave ¢lanice mogu dopustiti tijelima
javne vlasti koja pruzaju skupove 1 usluge
prostornih podataka, da izdaju dozvole, 1/ili

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturt prostornih podataka (NN
56/13) €lanak/Elanci Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka

NN 56/13 ¢lanci 22. stavak 2., ¢lanak 23.
stavak 6., ¢lanak 21.stavc1 2.1 3.,

Zakon o izmjenama 1 dopuni Zakona o
Nacionalnoj infrastrukturi prostornih
podataka NN 52/18 ¢lanak 3.
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zahtijevaju uplatu od tijela javne vlasti ili
institucija i tijela Zajednice koja koriste te
skupove 1 usluge prostornih podataka. Sve
takve naknade i1 dozvole moraju biti potpuno
uskladene s opéim ciljem koji predstavlja
omogucavanje dijeljenja skupova i usluga
prostornih podataka izmedu tijela javne
vlasti. Pri zara¢unavanju naknada one se
svode na minimum koji je potreban da se
osigura nuzna kakvoda i pruzanje skupova 1
usluga prostornih podataka, zajedno s
opravdanom dobiti od ulaganja, dok se
1stodobno postuju zahtjevi za
samofinanciranje tijela javne vlasti koja
pruzaju skupove i usluge prostornih
podataka, ako je to primjenjivo. Na skupove
1 usluge prostornih podataka koje drzave
¢lanice pruzaju institucijama i tijelima
Zajednice kako bi ispunile obveze
1zvjestavanja u skladu sa zakonodavstvom
Zajednice vezano uz okoli ne zaraunavaju
se naknade.

4. RjeSenja za dijeljenje skupova i usluga
prostornih podataka, koja su predvidena u
staveima 1. 2. 1 3., dostupna su drzavnim
tijelima iz ¢lanka 3. tocke 9. podtocaka (a) i
(b) drugih drzava ¢lanica i institucijama i
tijelima Zajednice, za potrebe javnih zadaca
koje mogu imati utjecaj na okolis.

5. RjeSenja za dijeljenje skupova i usluga
prostornih podataka, koja su predvidena u
staveima 1. 2.1 3., su na temelju uzajamnosti
1 istovrijednosti dostupna tijelima koja su
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ustanovljena medunarodnim sporazumima u
kojima su Zajednica 1 drzave ¢lanice stranke,
za potrebe zadaca koje mogu imati utjecaj na
okolis.

6. Kad su rjeSenja za dijeljenje skupova i
usluga prostornih podataka, koja su
predvidena u stavcima 1. 2.1 3., dostupna u
skladu sa staveima 4. i 5., ta rjeSenja mogu
biti popracena uvjetima u skladu s
nacionalnim pravom koje uvjetuje njihovo
koriStenje.

7. Odstupajuci od odredaba ovog ¢lanka
drzave ¢lanice mogu ograniciti- dijeljenje
kada bi ono moglo dovesti u pitanje tijek
pravde, drZzavnu sigurnost, nacionalnu
obranu ili medunarodne odnose.

8. Drzave ¢lanice omogucavaju
institucijama 1 tijelima Zajednice pristup
skupovima 1 uslugama prostornih podataka u
skladu s uskladenim uvjetima. Provedbena
pravila koja ureduju te uvjete, namijenjena
izmjeni elemenata ove Direktive koji nisu
klju¢ni dopunjujudi je, usvajaju se u skladu s
regulatornim postupkom s kontrolom 1z
¢lanka 22. stavka 3. Ta provedbena pravila u
potpunosti postuju nacela predvidena u
staveima 1. do 3.
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POGLAVLIJE VL

KOORDINACISKE [ DOPUNSKE
MIERE

Clanak 18.

Drzave ¢lanice osiguravaju odredivanje
odgovarajuéih struktura i mehanizama za
koordiniranje doprinosa svih koji imaju
interes vezan uz infrastrukture za prostorne
informacije, na razli¢itim razinama vlasti.

Ove strukture koordiniraju doprinose, inter
alia, korisnika, proizvodaca, pruZatelja
usluga s dodanom vrijedno$éu i
koordinacijskih tijela, o utvrdivanju
relevantnih skupova podataka, potreba
korisnika, pruZanju informacija prema
postojecoj praksi i pruzanju povratnih
informacija o provedbi ove Direktive.

Clanak 6.

U ¢lanku 27. stavel 1. 1 2. mijenjaju
se 1 glase:

»1) Vijece NIPP-a ¢ine predsjednik 1
¢lanovi koje imenuje 1 razrjeSava
Vlada Republike Hrvatske. Vlada
Republike Hrvatske imenuje u Vijeée
NIPP-a po jednoga predstavnika:

— Nacionalne kontaktne tocke,

— tijela drZavne uprave nadleznog za
poslove zastite okolisa i prirode,

— tijela drZzavne uprave nadleznog za
poslove graditeljstva 1 prostornoga
uredenja,

~ tijela drzavne uprave nadleznog za
poslove e-Hrvatske,

— tijela drZzavne uprave nadleznog za
obranu,

— tijela drZzavne uprave nadleznog za
promet, prometnu infrastrukturu i
elektroni¢ke komunikacije,

— tijela drzavne uprave nadleznog za
poljoprivredu i $umarstvo,

Djelomi€no preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) &lanak/¢lanci Clanak 26., Clanak
27. stavei 1.1 5., Clanak 28. stavei 1., 2.,
3.4, 5., ¢lanak 29. stavak 3.
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— tijela drzavne uprave nadleZnog za
znanost i obrazovanje,

— tijela drzavne uprave nadleznog za
za§titu kulturne bastine,

— tijela drzavne uprave nadleZnog za
gospodarstvo,

— tijela drzavne uprave nadleZnog za
poslove drZavne izmjere @ katastra
nekretnina,

— tijela drZzavne uprave nadleZnog za
poslove sluZzbene statistike,

— tijela drZzavne uprave nadleZnog za
poslove meteoroloske 1 hidroloSke
djelatnosti,

— tijela drzavne uprave nadleznog za
sigurnost plovidbe,

— javne ustanove nadleZne za
obavljanje hidrografske djelatnosti,

— zajednice gospodarstva geodezije 1
geoinformatike,

— zajednice gospodarstva
informati¢ke tehnologije,

— strukovne udruge ovlaStenih
inzenjera geodezije.
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(2) Predsjednik Vije¢a NIPP-a
imenuje se 1z Nacionalne kontaktne
tocke. «.

Clanak 19.

1. Komisija je odgovorna za koordinaciju
INSPIRE-a na razini Zajednice i u tu joj
svrhu pomazu relevantne organizacije, a
posebno Europska agencija za zastitu
okolisa.

2. Svaka drZava ¢lanica odreduje kontaktnu
toc¢ku, u pravilu tijelo javne vlasti koje je
odgovorno za kontakte s Komisijom u vezi s
ovom Direktivom. Ovoj kontaktnoj tocki
pomaze koordinacijska struktura, uzimajuéi
u obzir raspodjelu ovlasti i odgovornosti
unutar drzave Clanice.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/€lanci Clanak 29. stavci 1. 1
2.

Clanak 20.

Provedbena pravila iz ove Direktive uzimaju
u obzir norme koje su usvojila Europska
tijela za normizaciju u skladu s postupkom
utvrdenim u Direktivi 98/34/EZ, kao i
medunarodne norme.

Nije potrebno
preuzimanje

Radi se o tumacenju.
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POGLAVLIJE VIL

ZAVRSNE ODREDBE

v

Clanak 21.

1. Drzave ¢€lanice nadziru provedbu 1
koriStenje svojih infrastruktura za prostorne
informacije. One omoguc¢avaju Komisiji 1
javnosti stalan pristup rezultatima tog
nadzora.

2. Ne kasnije od 15. svibnja 2010. drzave
¢lanice e poslati Komisiji izviedée koje
ukljuCuje sazeti prikaz:

(a)kako su u javnome sektoru koordinirani
pruzatelji i korisnici skupova 1 usluga
prostornih podataka 1 posrednicka tijela,
te odnos s treéim stranama i organiziranje
jamstva kakvoce;

(b)doprinosa drzavnih tijela ili tre¢ih strana
djelovanju i1 koordinaciji infrastrukture za
prostorne informacije;

(c)informacija o kori§tenju infrastrukture za
prostorne informacije;

(d)sporazuma o zajedni¢kom koristenju
podataka izmedu drzavnih tijela;

(e)troskova 1 koristi u provedbi ove
Direktive.

]

3. Svake tri godine, s poCetkom ne kasnije
od 15. svibnja 2013., drzave ¢lanice Salju
izvjesce Komisiji, pruzajuci aZurirane
informacije o to¢kama koje su navedene u

U potpunosti preuzeto
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stavku 2.

4. Detaljna pravila za provedbu ovog
¢lanka donose se u skladu s regulatornim
postupkom iz ¢lanka 22. stavka 2.

Clanak 22.
1. Komisiji pomaze Odbor.

2. Kod upuéivanja na ovaj stavak,
primjenjuje se ¢lanak 5. 1 ¢lanak 7. Odluke
1999/468/EZ, uzimajudi u obzir odredbe
njezinog ¢lanka 8.

Razdoblje utvrdeno u ¢lanku 5. stavku 6.
Odluke 1999/468/EZ odreduje se na tri
mjeseca.

3. Kod upucivanja na ovaj stavak,
primjenjuje se ¢lanak S.a stavei 1. do 4. 1
Clanak 7. Odluke 1999/468/EZ, uzimajuéi u
obzir odredbe njezinog ¢lanka 8.

Nije potrebno
preuzimanje

Radi se o upuéivanju na Odluku
1999/468/EZ.
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=

Clanak 23.

Do 15. svibnja 2014. i svakih Sest godina
nakon tog datuma, Komisija Europskom
parlamentu i Vijecu predaje izvjescée o
provedbi ove Direktive na temelju, inter alia,
izvjescéa drZava ¢lanica u skladu s ¢lankom
21. stavcima 2.1 3.

[zvjes¢u se, prema potrebi, prilazu prijedlozi
za djelovanje Zajednice.

Nije potrebno
preuzimanje

Radi se o obvezi Komisije.

4

Clanak 24.

1. DrZave ¢lanice donose zakone 1 druge
propise potrebne za uskladivanje s ovom
Direktivom do 15. svibnja 2009.

Kada drzave ¢lanice donose ove mjere, te
mjere prilikom njithove sluZbene objave
sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz
njih navodi takva uputa. Nacine tog
upuéivanja odreduju drzave Clanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst
glavnih odredaba nacionalnog prava koje
donesu u podru¢ju na koje se odnosi ova
Direktiva.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
56/13) ¢lanak/€lanci Clanak 1.




Clanak 25.

Ove Direktiva stupa na snagu dvadesetog
dana od dana objave u Sluzbenom listu
Europske unije.

Nije potrebno
preuzimanje

Stupanje na snagu.

Clanak 26.

Ova je Direktiva upucena drZzavama
¢lanicama.

Nije potrebno
preuzimanje

Objasnjenje.

PRILOG L

TEME PROSTORNIH PODATAKA 17
CLANKA 6. TOCKE (A), CLANKA 8.
STAVKA 1.1 CLANKA 9. TOCKE (A)

1.Referentni koordinatni sustavi

Sustavi za jednoznaéno lociranje

prostornih informacija u prostoru u obliku

......

visine, koji se temelje na horizontalnom i

vertikalnom geodetskom datumu.
2.Sustavi geografske mreze

Uskladena mreZa visestruke razludivosti sa

zajedni¢kom pocetnom tockom 1
standardiziranim poloZajem i veliéinom

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
52/18) &lanak/¢lanci Clanak 1. stavak 1. i
2.
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mreznih polja.
3.Geografska imena

Imena podrudja, regija, mjesta, velikih
gradova, predgrada, gradova ili naselja, ili
bilo koje geografskog ili topografskog
obiljezja od drZzavnog ili povijesnog
znacenja.

4.Administrativne jedinice

Upravne jedinice za lokalnu, regionalnu ili

drZzavnu upravu, koje razdjeljuju podrucja

na kojima drzave ¢lanice imaju 1/ili

primjenjuju jurisdikcijska prava i koje su

razdvojene administrativnim granicama.
5.Adrese

Polozaj nekretnina koji se temelji na

identifikatoru adresa, naj¢e$ée s imenom

ulice, kucnim brojem 1 postanskim brojem.
6.Katastarske Cestice

Podru¢ja koja odreduju katastarski registri
ilt njihovi ekvivalenti.
7.Prometne mreZe

MreZe cestovnog, zratnog, Zeljeznickog 1
vodnog prometa i1 pripadajuca
infrastruktura. Ukljucuje veze izmedu
razli¢itih mreza. Takoder ukljucuje
transeuropsku prometnu mrezu kako je
odredena u Odluci br. 1692/96/EZ,
Europskog parlamenta i Vijeca od 23.
srpnja 1996. o smjernicama Zajednice za
razvoj transeuropske prometne mreze (1) i




u naknadnim revizijama te Odluke.
8 Hidrografija

Hidrografski elementi, ukljugujuéi morska
podruéja i sva druga vodena tijela i s njima
povezane jedinice, ukljucujuéi rijecne
bazene i1 pod-bazene. Prema potrebi, u
skladu s odredbama koje su utvrdene u
Direktivi 2000/60/EZ, Europskog
parlamenta 1 Vijeca, od 23. listopada 2000.
o uspostavljanju okvira za djelovanje
Zajednice u podru¢ju politike voda (2),1u
obliku mreza.

9.Zasticene lokacije

Podrugje koje je odredeno ili kojim se
upravlja u okviru medunarodnog prava,
prava Zajednice 1 drzava ¢lanica, kako bi
se postigli posebni ciljevi ocuvanja.

(1) SL L 228.9.9.1996., str. 1. Odluka kako
Jje zadnje izmijenjena Uredbom Vijec¢a (EZ)
br. 1791/2006 (SL L 363. 20.12.2006.. str.
L)

(2) SL L 327.22.12.2000., str. 1. Direktiva
kako je izmijenjena Odlukom 2455/2001/EZ
(SL L 331, 15.12.2001.. str. 1.).
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PRILOG IL

TEME PROSTORNIH PODATAKA 1Z
CLANKA 6. TOCKE (A), CLANKA 8.
STAVKA 1.1 CLANKA 9. TOCKE (B)

1.Visina

Digitalni modeli visina za povr§inu kopna,
leda 1 oceana. Uklju¢uju nadmorske visine,
dubine mora i obalne linjje.

2.Prekrivenost tla

Fizi¢ki ili biolodki pokrov Zemljine

povrsine, ukljuujuéi umjetne povrsine,

poljoprivredna podru¢ja, Sume, (polu-)

prirodna podruéja, mocvare, vodena tijela.
3.0Ortofotogratija

Georeferencirani slikovni podaci Zemljine
povrsine, ili sa satelita, ili iz zranih
senzora.

4.Geologija

Geologija je opisana u skladu sa sastavom
1 strukturom. Ukljucyje stjenovito tlo,
podzemne vode i geomorfologiju.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
52/18) ¢lanak/Elanci Clanak 1. stavak 3.

PRILOG III.

TEME PROSTORNIH PODATAKA IZ
CLANKA 6. TOCKE (B) I CLANKA 9.
TOCKE (B)

].Statisti¢ke jedinice

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Nacionalnoj
infrastrukturi prostornih podataka (NN
52/18) &lanak/¢lanci Clanak 1. stavak 4.




Jedinice za Sirenje ili koriStenje statisti¢kih
informacija.
2. Zgrade

Geografski poloZaj zgrada.
3.Tlo

Tla 1 slojevi zemlje ispod povrSine, opisani
prema debljini, teksturi, strukturi 1 sadrzaju
Cestica 1 organske tvari, kamenitosti,
eroziji, ako je primjereno prema postotku
nagiba 1 prema predvidenom opsegu zaliha
vode.

4.Koristenje zemljista

Podrugje opisano u skladu s njegovom
sadaS$njom 1 budu¢om planiranom
funkcionalnom veli¢inom ili u skladu s
njegovorn drustveno-gospodarskom
namjenom (npr. stambenom,
industrijskom, poslovnom,
poljoprivrednom, za Sumarstvo i sportsko-
rekreacijskom).

5.Ljudsko zdravlje 1 sigurnost

Geografska raSirenost prevladavajucih
patoloskih pojava (alergije, tumori, bolesti
didnih putova itd.), informacije koje
pokazuju u€inak na zdravlje (biomarkeri,
smanjenje plodnosti, epidemije), ili
dobrobit ljudi (umor, stres itd.), koji su
direktno (oneciS¢enje zraka, kemikalije,
prorijedenost ozonskog omotaca, buka
itd.) 1li indirektno povezani (hrana,
genetski izmijenjeni organizmi itd.) s
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kakvocom okolisa.
6.Komunalne 1 drzavne usluge

Ukljucuje komunalne sustave kao §to su
kanalizacija, zbrinjavanje otpada, opskrba
energijom 1 opskrba vodom, upravne i
socijalne drzavne usluge kao $to su javna
uprava, sjedista civilne zastite, 8kole 1
bolnice.

7.Sustavi za nadzor okolisa

Lokacija 1 djelovanje sustava za nadzor
okoli8a koji ukljuuju promatranje 1
mjerenje emisija, stanje okolisa, kao 1
drugih parametara ekosustava (bioloska
raznolikost, ekoloSko stanje vegetacije
itd.) putem ili u ime tijela javne vlasti.
8.Sustavi za proizvodnju 1 industriju

Podruéja industrijske proizvodnje,
ukljucujuci i objekte koji su obuhvaceni
Direktivom Vije¢a 96/61/EZ od 24. rujna
1996. o integriranom sprecavanju i
kontroli oneéiScenja (1), te postrojenja za
izvlacenje vode, rudnici 1 skladiSta.

9.0bjekti 1 strojevi za poljoprivredu 1
akvakulturu

Oprema za poljodjelstvo 1 proizvodni

objekti i strojevi (ukljucujudi sustave

navodnjavanja, staklenike 1 Stale).
10.Ragirenost stanovni$tva — demografija

Geografska radirenost stanovnistva,
ukljuCujuéi obiljeZja stanovni$tva 1 razine
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aktivnosti, razvrstana po mreZzi, regiji,
administrativnoj jedinici ili drugoj
analiti¢koj jedinici.

11.Podrugja upravljanja/zastiéena
podru¢ja/uredena podruéja i jedinice za
izvjeStavanje

Podru¢ja kojima se upravlja, koja se
ureduju ili koriste za izvjeStavanje na
medunarodnoj, europskoj, drzavnoj ili
regionalnoj razini. Ukljucuju odlagalista
smeca, zasticena podruéja oko izvora
pitke vode, podrugja osjetljiva na nitrate,
uredene plovne putovi na moru ili
unutarnje vode, podrucja za odlaganje
otpada, podrucja zastiCena od buke,
podrucja s dozvolom za istraZivanje ruda
1 rudarenje, podrugja rije¢nih bazena,
odgovarajuée jedinice za izvjeStavanje 1
podrucja za upravljanje obalnim pojasom.
12.Podruéja s prirodnim opasnostima

Osjetljiva podrucja koja su obiljeZena u
skladu s prirodnim opasnostima (svim
atmosferskim, hidroloskim,
seizmolo8kim, vulkanskim pojavama i
poZarima, koji zbog svojeg polozaja,
teZine 1 ucestalosti imaju potencijal da
ozbiljno utjedu na drustvo), npr. poplave,
odroni zemlje i slijeganje tla, snjezne
lavine, Sumski pozari, potresi, vulkanske
erupcije.

13.Atmosferski uvjeti

Fizikalni uvjeti u atmosferi. Ukljucujuéi




prostorne podatke koji se temelje na

mjerenjima, uzorcima ili na njthovom

spoju 1 uklju€uju lokacije za mjerenje.
14.Meteorolosko-geografske znadajke

Vremenski uvjeti 1 njthova mjerenja;

padaline, temperature, ishlapljivanje,

brzina i smjer vjetra.
15.0ceanografsko-geografske znadajke

Fizikalni uvjeti oceana (struje, slanost,
visina valova itd.).
16.Morske regije

Fizikalni uvjeti mora i slanih vodenih

tijela koja su podijeljena u regije i

podregije sa zajedni¢kim osobinama.
17.Biogeografske regije

Podrudja s relativno homogenim
ekoloskim uvjetima koja imaju
zajednicke osobine.

18.Stanista i biotopi

Geografska podru¢ja za koja su
svojstveni posebni ekoloski uvjeti,
procesi, strukture 1 funkcije (za
odrzavanje Zivota) koje fizi¢ki pomazu
organizmima da Zive na njima.
Ukljuéujuéi kopnena i vodena podrugja
koja se razlikuju po geografskim,
abiotickim i bioti¢kim znacajkama, bilo
da su u potpunosti prirodna ili polu-
prirodna.




( 19.Rasirenost vrsta

Geografska raSirenost Zivotinjskih 1
biljnih vrsta, razvrstana po mreZi, regiji,
administrativnoj jedinici ili drugoj
analiti¢koj jedinici.

20.Jzvori energije

[zvori energije, ukljucujuéi
ugljikovodike, vodenu energiju,
bioenergiju, solarnu energiju, vjetar itd.,
ukljucujuci dubinske/visinske informacije
o veli€inl izvora ako je potrebno.

21.Izvori minerala

[zvori minerala, ukljuéujuéi kovinske
rude, industrijske minerale itd.,
uklju€ujuéi dubinske/visinske informacije
o veli¢ini izvora ako je potrebno.
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